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ISTRACHUSBSHOMEGOW

HOME 5 POWER

@ WALL CHARGER WITH 5 PORTS

® CARICABATTERIE DA RETE 5 PORTE

CHARGEUR DE SECTEUR A 5 PORTS

NETZLADEGERAT MIT 5 PORTS

@ CARGADOR DE BATERIAS DE RED CON 5 PUERTOS USB

3APAQHOE YCTPOMCTBO C5 NOPTAMMU,
3APANKAIOLLEECA OT CETU

5 PORTLU SEBEKE SARJ CIHAZI

@ 5-POORTS WANDLADER

® 5-PORTTINEN AKKULATURI VERKOSTA

EN - INSTRUCTIONS FOR USE

The Multipower 5 FAST+ battery charger is equipped with Power
Delivery technology available on the USB-C port, Q

Rendement moyen en mode actif (%): 86.1%
Rendement a faible charge (%) (10 %):
Consommation électrique hors charge (W): 0.07

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG

Das Ladegerat Multipower 5 FAST+ verfiigt tiber die Power De-
livery-Technologie, die am USB-C-Anschluss verfiigbar ist, Qual-
comm am blauen USB-A-Anschluss und Smartphone Detect an
den iibrigen USB-A-Anschlissen.

Sicherheitshinweis: Um Multipower 5 FAST+ vom Netz zu tren-
nen, das Kabel von der Wandsteckdose abziehen.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

INPUT: AC 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5A

OUTPUT 1(USB-A): DC3.6-6.5V/3.0A, 6.5-9.0V/2.0A,
9.0-12.0V/1.5A/(18.0W)

OUTPUT 2 (USB-A): DC5,0V/2,4 A/12,0 W

OUTPUT 3 (USB-A): DC5,0V/2,4 A/12,0 W

OUTPUT 4 (USB-A): DC5,0V/2,4 A/12,0 W

OUTPUT 5 (USB-C): DC 5,0 V/3,0 A/15,0 W, 9 V/3,0 A/27,0 W, 12
V/3,0A/36,0 W, 15 V/3,0 A/45,0 W, 20 V//3,0 A/60,0 W
Gesamtleistung: 60 W

Durchschnittliche Effizienz im Betrieb (%): 86.1%

Effizienz bei geringer Last (%) (10 %): 83.2%

Leistungsaufnahme bei Nulllast (W) : 0.07

ES - MANUAL DE INSTRUCCIONES

El cargador de baterias Multipower 5 FAST+ esta equipado con
las tecnologias Power Delivery en el puerto USB-C, Qualcomm
en el puerto USB-A azul y Smartphone Detect en los puertos
USB-A restantes.

Advertencia de segurldad para desconectar Multipower 5 FAST+
de la ali el cable de la toma de corriente.

available on the blue USB-A port and Smartphone Detect on the
remaining USB-A ports.

Important safety note: to disconnect Multipower 5 FAST+ from
the mains power supply, pull the cable out of the socket.
TECHNICAL FEATURES

INPUT: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1.5A

OUTPUT 1(USB-A): DC3.6-6.5V/3.0A, 6.5-9.0V/2.0A,
9.0-12.0V/1.5A/(18.0W)

OUTPUT 2 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

OUTPUT 3 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

OUTPUT 4 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

OUTPUT 5 (USB-C): DC5.0V/3.0A/15.0W, 9V/3.0A/27.0W,
12V/3.0A/36.0W, 15V/3.0A/45.0W, 20V/3.0A/60.0W

Total Power: 60W

Average active output (%) : 86.1%

Low charge output (%) (10%): 83.2%

Idle power consumption (W): 0.07

IT- MANUALE D’ISTRUZIONI

Il carica batterie Multipower 5 FAST+ & dotato di tecnologia
Power Delivery disponibile sulla porta USB-C, Qualcomm
disponibile sulla porta USB-A blu e Smartphone Detect nelle
restanti porte USB-A.

Avvertenza di Sicurezza: per disconnettere Multipower 5
FAST+ dall’alimentazione di rete scollegare il cavo dalla presa
di corrente.

CARATTERISTICHE TECNICHE

INPUT: AC 100-240V, 50/60Hz, 1.5A

OUTPUT 1(USB-A): DC3.6-6.5V/3.0A, 6.5-9.0V/2.0A,
9.0-12.0V/1.5A/(18.0W)

OUTPUT 2 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

OUTPUT 3 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

OUTPUT 4 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

OUTPUT 5 (USB-C): DC5.0V/3.0A/15.0W, 9V/3.0A/27.0W,
12V/3.0A/36.0W, 15V/3.0A/45.0W, 20V/3.0A/60.0W

Total Power: 60W

Rendimento attivo medio (%) : 86.1%

Rendimento a basso carico (%) (10%): 83.2%

Consumo di potenza a vuoto (W) : 0.07

FR - MODE D’EMPLOI

Le chargeur Multipower 5 FAST+ est doté de la technologie
Power Delivery, disponible sur le port USB-C, Qualcomm
disponible sur le port USB-A bleu et Smartphone Detect sur les
ports USB-A restants.

Recommandation de sécurité : pour isoler Multipower 5 FAST+
de I'alimentation sur secteur, débrancher le cdble de la prise de
courant.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

ENTREE : 100 - 240 Vca, 50/60 Hz, 1,5 A

SORTIE 1 (USB-A) : 3,6-6,5 Vcc / 3,0 A, 6,5-9,0 Vec / 2,0 A,
9,0-12,0Vec/ 1,5A/ (18,0 W)

SORTIE 2 (USB-A) : 5,0 Vee / 2,4 A/ 12,0 W

SORTIE 3 (USB-A) : 5,0 Vee / 2,4A/ 12,0 W

SORTIE 4 (USB-A) : 5,0 Vee / 2,4A /12,0 W

SORTIE 5 (USB-C) : 5,0 Vec /3,0A/15,0W,9V/3,0A/27,0W, 12
Vee/3,0A/36,0W,15Vee/3,0A/450W,20V/3,0A/60,0W
Puissance totale : 60 W

CARACTERISTICAS TECNICAS

ENTRADA: 100-240 V CC, 50/60 Hz, 1,5 A

SALIDA 1 (USB-A): 3,6-6,5V CC/3,0 A, 6,5-9,0 V CC/2,0 A,
9,0-12,0 V CC/1,5 A/(18,0 W)

SALIDA 2 (USB-A): 5,0 V CC/2,4 A/12,0 W

SALIDA 3 (USB-A): 5,0 V CC/2,4 A/12,0 W

SALIDA 4 (USB-A): 5,0 V CC/2,4 A/12,0 W

SALIDA 5 (USB-C): 5,0 V CC/3,0 A/15,0 W, 9V CC/3,0 A/27,0 W, 12
V CC/3,0 A/36,0 W, 15V CC/3,0 A/45,0 W, 20 V CC/3,0 A/60,0 W
Potencia total: 60 W

Eficiencia media en activo (%): 86.1%

Eficiencia a baja carga (%) (10 %): 83.2%

Consumo de potencia con funcionamiento en vacio (W): 0.07

RU - UHCTPYKLUMUKM NO 3KCI'II1VATALU'1M

3apagHoe  yCTpPOMCTBO | 5 FAST+
TexHonorueit Power Delivery, goctynHoit ans nopra USB-C,
Qualcomm, pocTtynHoit ana nopta USB-A cuHero ugeta, u
Smartphone Detect 4ns ocTanbHbix noptos USB-A.
Mpeaynpexaenve: ana oTkaoueHns Multipower 5 FAST+ oT
CeTU NUTaHNA Heo6X0AMMO U3BIEUb KaBeslb U3 3/1eKTPUYECKOM
posetku.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKK

BXO/: 100-2408B, 50/60ru, 1,5A Mep. Toka

BbIXOA 1 (USB-A): 3,6-6,5B/3,0A, 6,5-9,08/2,0A,
9,0-12,0B/1,5A/(18,0BT MocT. Toka)

BbIXOZ 2 (USB-A): 5,08/2,4A/12,0BT MocT. ToKa

BbIXOA 3 (USB-A): 5,08/2,4A/12,0BT MocT. Toka

BbIXOA 4 (USB-A): 5,08/2,4A/12,0BT MocT. Toka

BbIXOA 5 (USB-C): 5,08/3,0A/15,0BT, 98/3,0A/27,0BT,
12B/3,0A/36,087, 158/3,0A/45,0BT, 20B/3,0A/60,0BT MocT. Toka
06wwan mowHocTb: 60BT

CpepHas 3G GeKTUBHOCTb B aKTUBHOM pexume: (%): 86.1%
SpPeKTUBHOCTb NPU HU3KOI Harpyske (%) (10%): 83.2%
SHepronoTpebnenue 6e3 Harpysku (BT) : 0.07

TR - KULLANIM KILAVUZU

Multipower 5 FAST+ pil sarj cihazi, USB-C portunda bulunan
Power Delivery teknolojisi, mavi USB-A portunda bulunan
Qualcomm teknolojisi ve diger USB-A portlarinda Smartphone
Detect teknolojisi ile donatilmistir .

Giivenlik Uyarisi: Multipower 5 FAST+ cihazini sebeke giig
kaynagindan ayirmak icin, kabloyu elektrik prizinden gikartin.
TEKNiK OZELLIKLER

INPUT: AC 100-240V, 50/60Hz, 1.5A

OUTPUT 1(USB-A): DC3.6-6.5V/3.0A, 6.5-9.0V/2.0A,
9.0-12.0V/1.5A/(18.0W)

OUTPUT 2 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

OUTPUT 3 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

OUTPUT 4 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

OUTPUT 5 (USB-C): DC5.0V/3.0A/15.0W, 9V/3.0A/27.0W,
12V/3.0A/36.0W, 15V/3.0A/45.0W, 20V/3.0A/60.0W

Toplam Gig: 60W

Ortalama aktif performans (%): 86.1%

Diisiik sarjda performans (%) (%10): 83.2%

Yikstiz giic tiiketimi (W): 0.07

NL - NAVOD K POUZITI

Nabije¢ka Multipower 5 FAST+ je vybavena technologii Power
Delivery k dispozici na portu USB-C, Qualcomm k dispozici na
portu USB-A modra a Smartphone Detect na zbyvajicich portech
USB-A.

Bezpetnostni upozornéni: pro odpojeni Multipower 5 FAST+ z
napéjeci sité vyjméte nabijecku ze zasuvky.

TECHNICKE VLASTNOSTI

VSTUP: AC 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5A;

VYSTUP 1 (USB-A): DC3,6-6,5V/3.0A, 6,5-9,0V/2,0A,
9,0-12,0V/1,5A/(18,0W)

VYSTUP 2 (USB-A): DC5,0V/2,4A/12,0W

VYSTUP 3 (USB-A): DC5,0V/2,4A/12,0W

VYSTUP 4 (USB-A): DC5,0V/2,4A/12,0W

Vystup 5 (USB-C): DC5,0V/3,0A/15,0W, 9V/3,0A/27,0W,
12V/3,0A/36,0W, 15V/3,0A/45,0W, 20V/3,0A/60,0W

Celkovy vykon: 60W

Gemiddelde actieve efficiéntie (%) : 86.1%

Efficiéntie bij lage belasting (%): 83.2%

Energieverbruik in niet-belaste toestand (W) : 0.07

FI- KAYTTOOHIE

Akkulaturi Multipower 5 FAST+ on varustettu Power Delivery
-teknologialla, joka on saatavana USB-C-portissa, Qualcomm-
teknologialla, joka on kaytettdvissd portissa USB-A blu ja
Smartphone Detect-teknologialla, joka on kéytettavissd muissa
USB-A-porteissa.

Turvaohje: kytkedksesi Multipower 5 FAST+ irti verkkovirrasta,
ota johto pois pistorasiasta.

TEKNISET TIEDOT

INPUT : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.5A

OUTPUT 1(USB-A): DC3.6-6.5V/3.0A, 6.5-9.0V/2.0A,
9.0-12.0V/1.5A/(18.0W)

OUTPUT 2 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

OUTPUT 3 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

OUTPUT 4 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

OUTPUT 5 (USB-C): DC5.0V/3.0A/15.0W, 9V/3.0A/27.0W,
12V/3.0A/36.0W, 15V/3.0A/45.0W, 20V/3.0A/60.0W
Kokonaisteho: 60W

Keskimaaradinen aktiivinen tuotto (%) : 86.1%

Tuotto alhaisella latauksella (%) (10%): 83.2%

Tehonkulutus tyhjand (W) : 0.07

q3

EN - This product carries the CE mark in compliance with the provisions of EU
directives on electromagnetic compatibility (2014/30/EU), low voltage (2014/35/
£U), and RoHS (2015/863/EU that updated 2011/65/EU), and EU Regulation No.
1782/2019 that implements directive 2009/125/EC.

IT - Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in conformita con le
della direttiva (2014/30/€U), bassa

tensione (2014/35/EU), ROHS (2015/863/EU che ha aggiornato la 2011/65/EU),

regolamento UE numero 1782/2019 che implementa la direttiva 2009/125/CE.

FR - Ce produit est marqué du label CE conformément aux dispositions de la
directive de compatibilité électromagnétique (2014/30/UE), basse tension
(2014/35/UE), ROHS (2015/863/UE d'actualisation de la directive 2011/65/UE),
réglement UE numéro 1782/2019 d'application de la directive 2009/125/CE.

DE - Dieses Produkt ist entsprechend den Vorschrif!en der Richtlinie Gber
sglichkeit

(2014/35/EU), der Richtlnie. RoHS (1015/353/EU die durch die Richtlinie

2011/65/EU aktualisiert wurde), der Verordnung (EU) Nr. 1782/2019 zur

Umsetzung der Richtlinie 2009/125/EG mit der CE-Kennzeichnung versehen.

ES - Este producto lleva el marcado CE de conformidad con las disposiciones
de las directivas de compatibilidad electromagnética (2014/30/UE), de baja
tension (2014/35/UE) y ROHS (2015/863/UE, por la que se modifica la directiva
2011/65/UE), asi como del reglamento UE nimero 1782/2019, que implementa
Ia directiva 2009/125/CE.

TR - Bu iriin; Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi (2014/30/EU), Alak Gerilim
Direktifi (2014/35/EU), ROHS Direktifi (2011/65/EU direktifini gincellemis olan
2015/863/EU) ve 2009/125/EC direktifini uygulayan 1782/2019 sayih EU Tiiziigi
hikiimlerine uygun olarak CE isareti ile isaretlenmistir.

NL - Dit product is gemerkt met de CE-markering in overeenstemming met de
bepalingen van de Richtlijn Elektromagnetische Compatibiliteit(2014/30/EU),
Laagspanning (2014/35/EU), ROHS (2015/863/EU, ter updating van de Richtlijn
2011/65/EU), verordening (EG) Nr. 1782/2019 voor de tenuitvoerlegging van
de Richtlijn 2009/125/EG.

FI - Téssd tuotteessa on CE-merkinté sihkémagneettista yhteensopivuutta
koskevan direktiivin (2014/30/EU), pienjannitedirektiivin (2014/35/EU), RoHS-
direktiivin (2015/863/EU, joka on paivittanyt direktiivin 2011/65/EU) ja asetuksen
(EU) N:0 1782/2019 mukaisesti, joka panee téytantoon direktiivin 2009/125/€Y.

N - INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty against conformity defects in
accordance with applicable national consumer protection laws.

For more information, please see the following page
www.cellularline.com/_/warranty

IT - INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE

I nostri prodotti sono coperti da garanzia legale per i difetti di conformita secon-

DE - ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON  GERATEN FUR
PRIVATHAUSHALTE (Betrifft die Lander der Européischen Union und jene mit
Wiederverwertungssystem)

Das auf dem Produkt oder den Unterlagen aufgefiihrte Zeichen weist darauf hin,
dass das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen Hausmill
entsorgt werden darf. Damit Umwelt- und Gesundheitsschiden durch das
unsachgemaRe Entsorgen von Abfall vermieden werden, muss dieses Produkt
vom anderen Mill getrennt und verantwortungsvoll recycelt werden. Hierdurch
wird die nachhaltige Wiederverwertung von Materialressourcen unterstiitzt.

Fiir Informationen zur Abfalltrennung und der Wiederverwertung dieser Art
von Produkt, sollten Privatpersonen das Geschift kontaktieren, in dem das
Gerat gekauft wurde, oder die entsprechende Behdrde vor Ort. Unternehmen
sollten die jeweilige Lieferfirma kontaktieren und die Geschaftsbedingungen des

do quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela del
Per ulteriori informazioni consultare la pagina:
www.cellularline.com/_/warranty
FR - INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE
Nos produits sont couverts par la garantie légale de conformité selon les lois
nationales applicables en matiére de protection du consommateur.
Pour en savoir plus, consulter la page www.cellularline.com/_/warranty

- INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE
Unsere  Produkte sind gemaR den Vorschriften der ortlichen
Verbraucherschutzgesetze durch eine gesetzliche Garantie fur

gedeckt. Weitere finden Sie auf der Website

www.cellularline.com/_/warranty

- INFORMACION SOBRE LA GARANT/A LEGAL
Nuestros productos estan cubiertos por una garantia legal por defectos de
conformidad, conforme a lo dispuesto en las leyes nacionales aplicables para la
proteccion del consumidor.
Para més informacion, consulte la pagina: www.cellularline.com/_/warranty
TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER
Uriinlerimiz; tiketici korunmasi ile ilgili yiirirlukteki milli kanunlar baglaminda
6ngorilenlere gore uygunsuzluklara karsi yasal garantiye sahiptir.
Daha fazla bilgi icin www.cellularline.com/_/warranty sayfasina bakiniz.
NL - INFORMATIE OVER DE WETTELIKE GARANTIE
Onze producten vallen onder een wettelijke garantie voor conformiteitsge-
breken volgens de toepasbare nationale wetgeving voor consumentenbe-
scherming.
Voor meer informatie kunt u surfen naar de pagina www.cellularline.com/_/
warranty

- LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LITTYVAA TIETOA
Tuotteillamme on lakisaateinen takuu koskien virheits,

valtakun-

priifen. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit
anderen Gewerbeabfallen entsorgt werden.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie unsere Internetseite http://www.
cellularline.com

ES - INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DE APARATOS PARA USO
DOMESTICO (Aplicable en los paises de la Unin Europea y en los que tienen
sistemas de recogida diferenciada)

Lamarca que figura en el producto o en la documentacién indica que el producto
no debe ser eliminado con otros residuos dométicos cuando finalice su ciclo
de vida. Para evitar eventuales dafios al medio ambiente o a la salud causados
por la eliminacion inoportuna de los residuos se invita al usuario a separar
este producto de otros tipos de residuos y a reciclarlo de forma responsable
para favorecer la reutilizacién sostenible de los recursos materiales. Se invita
a los usuarios domésticos a contactar el distribuidor al que se ha comprado el
producto o la oficina local para obtener la informacion relativa a la recogida
diferenciada y al reciclado para este tipo de producto. Se invita a los usuarios
empresariales a contactar con su proveedor y verificar los términos y las
condiciones del contrato de compra. Este producto no debe ser eliminado con
otros residuos comerciales.

Para mayor i visite el sitio web http: cellularline.com
RU - VKASAHMA bITOBLIM NOTPEGATENAM MO  YTUNM3ALAM
OBOPY/I0BAHUA Coosa u 8

CTpaHax ¢ pasaensHbiM c6opom arxogos;
CUMBON, MMEIOWHTCA Ha U3AEAUM WU B AOKYMEHTAUMM, YKa3bIBAET Ha TO, YTO
W3AeNVME He MOMKHO YTWIMIMPOBATLCA C APYTUMMA BHITOBBIMM OTXOAGMMA MO

nallisten kuluttajansuojalakien mukaisesti.
Liséitietoja varten, katso sivu www.cellularline.com/_/warranty

B

EN-INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE (Applicable

cpoka cayBbi. Bo HaKecenwA yuiep6a okpywaouweit
Cpeae WnM 3A0POBLIO NEPCOHANa B PEsybTATE HEHAANEKALIEH YTHAM3ALMH,
NOBI0BATENs AOMKEH OTACNMTH AAHHOE WIACAUE OT ADYTMX OTXOAOB W
v ero co sceit

pecypcos. M

K NpoAaBLY, y KoTop 3aenve, um mectHoe
3 i

Bopa OTXOAOB ¥ PEUMPKYARUMM W3eNWH Takoro TMna. KomnaHuaM-

K nx  nposepuTs
CPOKM M YCN0BMA NOAMMCAHHOTO [OTOBOPA O MOKyMKe. [aHHOe M3aenme
3aNPeU|AETCA Y TAUINPOBATS BMECTE C ADYTUMH KOMMEPHECKAMM OTXOAGMH,
[Ann nonyenns noapoBHoii MHbOPMAUMM NoceTUTE CaifT http://www.
cellularline.com

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI ICIN TALIMATLAR
(Avrupa Birligi lkeleri ile aynstirimis toplama sistemlerine sahip Glkelerde
gecerlidir) Uriinin veya belgelerinin zerinde yer alan bu isaret, kullanim
Smrind tamamladiginda s6z konusu Griindn diger ev atiklariyla birlikte
bertaraf edilmemesi gerektigini gosterir. Atiklarin uygunsuz sekilde bertaraf
edilmesi sonucunda gevre ve saglik izerindeki meydana gelebilecek zararlarin
Gnlenmesi amaciyla kullanicinin bu Griind diger atik tiplerinden ayri olarak
saklamasi ve malzeme kaynaklarinin stirdirilebilir sekilde yeniden kullanimini
amaciyla sorumlu bir sekilde geri donistirmesi onerilmektedir.

This mark on the product or documentation indicates that this product must not
be disposed of with other household waste at the end of its life. To avoid any
damage to health or the environment due to improper disposal of waste, the
user must separate this product from other types of waste and recycle it in a
responsible manner to promote the sustainable re-use of the material resources.
Domestic users should contact the dealer where they purchased the product
or the local government office for all information regarding separate waste
collection and recycling for this type of product. Corporate users should contact
the supplier and verify the terms and conditions in the purchase contract.
This product must not be disposed of along with other commercial waste.
For more information, visit the website http://www.cellularline.com

T - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI
DOMESTICI (Applicabile in paesi dell’Unione Europea e in quelli con sistemi di
raccolta differenziata)

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il
prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del
ciclo di vita. Per evitare eventuali danni allambiente o alla salute causati
dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita I'utente a separare questo
prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per favorire il
riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale e stato
acquistato il prodotto o l'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative
alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti
aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare | termini e le
condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito
unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Per ulteriori informazioni visitare il sito web http://www.cellularline.com

FR - INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES APPAREILS POUR LES
UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de I'Union Européenne et
dans ceux appliquant le systeme de collecte sélective)

Le symbole figurant sur le produit ou sur la

Ev kullanicilan bu tip Grinlerin ayri toplanmasi ve geri dnistiraimesiyle ilgili
tam bilgiler konusunda Griin satin aldiklari saticiyla veya bulunduklari yerdeki
daireyle baglanti kurmaya davet edili. irket kullaniciari kendi tedarikgileriyle

sozlesmesisart edilir.
Daha fazla bilgi almak igin http://www.cellularline.com web sitesini ziyaret edin.

NL - INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR
HUISHOUDELIJKE GEBRUIKERS

(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met systemen
voor gescheiden inzameling)

De op het product of op zijn verpakking afgebeelde markering geeft aan
dat het product aan het einde van zijn levensduur niet samen met ander
huishoudelijk afval vernietigd mag worden. Om mogelijke schade aan het milieu
of de volksgezondheid als gevolg van een ongeschikte vernietiging van afval te
voorkomen, wordt de gebruiker verzocht dit product van andere soorten afval
te scheiden en het op een verantwoorde wijze te recyclen om een duurzaam
hergebruik van de materialen te bevorderen.

De huishoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met de
winkel waar ze het product gekocht hebben of met de plaatselijke instantie voor
alle informatie inzake de gescheiden inzameling en de recycling voor dit type
product. Zakelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met hun
leverancier en de regels en voorwaarden van het koopcontract te controleren.
Dit product mag niet samen met ander bedrilfsafval vernietigd worden.

Ga voor meer informatie naar ons website http://www.cellularline.com

- OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA
(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset
jitteiden kerdysjarjestelmat)

Tuotteessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, etti tuotetta ei
saa kyttoian paatyttys havittia yhdessa muiden kotitalousjatteiden kanssa.
Jotta jatteiden virheellisesta havityksesta johtuvat ymparisto- tai terveyshaitat
, kéyttajin on erotettava tama tuote muista jatetyypeista ja

indique que le produit ne doit pas étre éliminé comme déchet ordinaire au terme
de sa durée de vie. Pour éviter d'éventuels dommages & environnement ou 3
Ia santé dus & 'élimination incorrecte des déchets, nous invitons I'utilisateur
& séparer ce produit d'autres type de déchets et de le recycler de fagon
responsable pour en favoriser la réutilisation des ressources matérielles.

Les particuliers sont priés de prendre contact avec le revendeur du produit ou
les services locaux compétents pour obtenir les quant

EN - Use the battery charger only as instructed in the packaging

Do not connect to damaged or unsafe power outlets

Protect the product from dirt, humidity, overheating and use only in dry envi-
ronments, avoiding all contact with liquids

Do not expose to the sun, high temperatures or flames

If the cable is dropped, ensure it is not damaged before using it again

Keep far from the reach of children

IT - Utilizzare il caricabatterie solo come indicato nella confezione

Non connettere a prese di corrente danneggiate o poco sicure

Proteggereil prodotto da sporcizia, umidita, surriscaldamento e utilizzarlo solo in
ambienti asciutti evitando il contatto con liquidi

Non esporre al sole, ad alte temperature o al fuoco

In caso di cadute, assicurarsi che il prodotto sia integro prima di riutilizzarlo
Tenere fuori dalla portata dei bambini

FR- Utiliser le chargeur en suivant les instructions de 'emballage.
Ne jamais brancher a des prises de courant endommagées ou peu fiables.
Protéger le produit de la saleté, de I'humidité, de la surchauffe et 'utiliser
uniquement dans des endroits secs pour éviter le contact avec des liquides.

Ne pas exposer au soleil, aux hautes températures ou au feu.

€n cas de chutes, controler Iintégrité du produit avant de le réutilser.
Conserver hors de portée des enfants

DE -Verwenden Sie das Ladegerat nur entsprechend der Beschreibung auf
der Verpackung

Nicht an beschdigte oder unsichere Steckdosen anschlieen

Das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung schiitzen, nur in tro-
ckenen Umgebungen verwenden und den Kontakt mit Fliissigkeiten vermeiden
Nicht der Sonne, hohen Temperaturen oder Feuer aussetzen

Wenn das Produkt hinunterfallt ist vor einer erneuten Verwendung sicherzu-
stellen, ob es unversehrt ist

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren

E5 - Use exclusivamente el cargador de baterias como se indica en el envase
No lo conecte a tomas de corriente dafiadas o poco seguras

Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento y uselo
solo en ambientes secos evitando el contacto con los liquidos

No lo exponga al sol, a las altas temperaturas ni al fuego

En caso de caida, asegirese de que el producto estd integro antes de volver
a utilizarlo

Manténgalo fuera del alcance de los nifios

RU ycTpoiicTeo
He K win poserkam.
3aUNWaTL W3AE/Ue OT JarpA3HEHWY, B1ark, neperpesa. CNonb308aTh YCTPOICTEO
TONBKO 8 CyXOM e fony

i, B paTyp Wim nnameni.
B CAy4ae NapeHMA Nepes AA/bHEAILIMM UCTIONLI0BaHMEM YBEAUTECA, 4TO H3AEMME
He noBpeKAeHo

He pasatb u3penve petam.

TR- Sarj cihazini yalnizca ambalajinda gosterildii gibi kullanin
Hasarli veya guvenligi diisuk bir elektrik prizine baglamayin

Urini kir, nem, asiri 1sinmaya karsi koruyun ve swilarla temasini onleyerek
yalnizea kuru ortamlarda kullanin

Giinese ve yiiksek sicakliklara ya da atese maruz birakmayin

Diismesi halinde yeniden kullanmadan 6nce Grinin saglam oldugundan emin
olun

Gocuklarin erisemeyecekler yerlerde saklayin

NL- Gebruik de batterijlader alleen zoals aangegeven in de verpakking

Sluit niet aan op beschadigde of onveilige stopcontacten

Bescherm het product tegen vuil, vocht, oververhitting, gebruik het alleen in
droge omgevingen en vermijd elk contact met vioeistoffen

se kestavaa
varten.
Henkilgasiakkaita kehotetaan ottamaan yhteytta tuotteen myyneeseen
tai tahoon
kaikKi tarvittavat tiedot tamantyyppisen tuotteen erllllsesla kerdyksestd ja
Kierrityksestd. Vritysasiakkaita kehotetaan ottamaan yhteytts omaan
i ja tarkistamaan

4 a collecte sélective et au recyclage de ce type de produit. Les entreprises sont
également priées de contacter leur fournisseur et de vérifier les conditions visées
dans le contrat d’achat. Le produit en question ne doit pas étre &liminé avec
dlautres déchets commerciaux.

Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web http://www.cellularline.com

Téta tuotetta ei saa havittaa muiden kaupallisten jatteiden seassa.

Jos haluat lisétietoja, ki http://www.cellularline.com

aan direct zonlicht, hoge temperaturen of vuur
Mocht het product vallen, controleer dan of het intact is alvorens het weer
te gebruiken

Houd buiten bereik van kinderen

FI- Kayts akkulaturia vain pakkauksessa kerrotulla tavalla.

Ala lita sits tai ei-turvallisiin

Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kiyt sité vain kuivissa
ympéristdissé: viltd kosketukset nesteisiin

Al altista auringolle, korkealle lamptilalle tai tulelle.

Jos tuote putoaa, varmista, ett se on ehja ennen kuin kaytat sita uudelleen.
Pida lasten ulottumattomissa.




W cellularline

HOME 5 POWER

(5Y) BATTERILADDARE MED NATANSLUTNING 5 PORTAR
BATTERIOPLADER TIL STIKKONTAKT 5 PORTE
BATTERILADER FOR STRGMNETT MED 5 PORTER
CARREGADOR DE BATERIAS DE REDE 5 PORTAS
(©) sifoVA NABIJECKA SE 5 PORTY

(5D) OMREZNI POLNILEC BATERII Z 5 VRATI

MREZNI PUNJAC ZA BATERIJE S 5 ULAZA
MPEOBO 3APAHO YCTPOUCTBO 5 MOPTA

@ ®OPTIZTHI MPIZAZ, 5 OYPON

SV - BRUKSANVISNING

Multipower 5 FAST+ batteriladdare &r utrustad med Power
Delivery-teknik via USB-C-porten, Qualcomm via den bld USB-
A-porten och Smartphone Detect via de aterstdende USB-A-
portarna.

Sakerhetsvarning: dra ut kabeln fran uttaget for att koppla ifran
Multipower 5 FAST+ fran stromférsérjningen.

TEKNISKA EGENSKAPER

INGANG: AC 100-240V, 50/60Hz, 1.5A

UTGANG 1 (USB-A): DC3.6-6.5V/3.0A, 6.5-9.0V/2.0A,
9.0-12.0V/1.5A/(18.0W)

UTGANG 2 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

UTGANG 3 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

UTGANG 4 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

UTGANG 5 (USB-C): DC5.0V/3.0A/15.0W, 9V/3.0A/27.0W,
12V/3.0A/36.0W, 15V/3.0A/45.0W, 20V/3.0A/60.0W

Total effekt: 60W

Genomsnittlig verkningsgrad i aktivt lage (%): 86.1%
Verkningsgrad vid 1ag last (%) (10 %): 83.2%

Forbrukad effekt utan tillbehor (W): 0.07

DA - BRUGSANVISNING

Batteriopladeren Multipower 5 FAST+ er udstyret med Power
Delivery-teknologi, der er tilgengelig pad USB-C-porten,
Qualcomm tilgaengelig pa den bla USB-A-port og Smartphone
Detect i de resterende USB-A-porte.

Sikkerhedsforskrifter: For at frakoble Multipower 5 FAST+ fra
netstrgmforsyningen, skal du tage stikket ud af stikkontakten.
TEKNISKE EGENSKABER

INDGANG: AC 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A

UDGANG 1 (USB-A): DC 3,6-6,5 V/3.0 A, 6,5-9,0 V/2,0 A,

9,0-12,0 V/1,5 A/(18,0 W)

UDGANG 2 (USB-A): DC 5,0 V/2,4 A/12,0 W

UDGANG 3 (USB-A): DC5,0 V/2,4 A/12,0 W

UDGANG 4 (USB-A): DC 5,0 V/2,4 A/12,0 W

UDGANG 5 (USB-C): DC 5,0 /3,0 A/15,0 W, 9 V/3,0 A/27,0 W, 12
V/3,0 A/36,0 W, 15 /3,0 A/45,0 W, 20 V/3,0 A/60,0 W

Samlet effekt: 60 W

Gennemsnitlig aktiv ydelse (%): 86.1%

Ydelse ved lav opladning (%) (10%): 83.2%

Effektforbrug uden belastning (W): 0.07

NO - INSTRUKSJONSHANDBOK

Batteriladeren Multipower 5 FAST+ er utstyrt med Power
Delivery-teknologi i USB-C-porten, Qualcomm i den bla USB-A-
porten, og Smartphone Detect i de andre USB-A-portene.
Sikkerhetsvarsel: for a koble Multipower 5 FAST+ fra strgmnettet,
mé du ta ledningen ut av stikkontakten.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

INPUT: AC 100-240V, 50/60 Hz, 1,5A

OUTPUT 1(USB-A): DC3.6-6.5V/3.0A, 6.5-9.0V/2.0A,
9.0-12.0V/1.5A/(18.0W)

OUTPUT 2 (USB-A): DC 5,0V/2,4A/12,0W

OUTPUT 3 (USB-A): DC 5,0V/2,4A/12,0W

OUTPUT 4 (USB-A): DC 5,0V/2,4A/12,0W

OUTPUT 5 (USB-C): DC 5,0V/3,0A/15,0W, 9V/3,0A/27,0W,
12V/3,0A/36,0W, 15V/3,0A/45,0W, 20V/3,0A/60,0W

Total effekt: 60W

Gjennomsnittlig virkningsgrad i aktiv tilstand (%): 86.1%
Virkningsgrad ved lav belastning (%) (10%): 83.2%

Strgmforbruk ved ubelastet tilstand (W): 0.07

PT - MANUAL DE INSTRUGOES

O carregador Multipower 5 FAST+ possui tecnologia Power
Delivery disponivel na porta USB-C, Qualcomm disponivel
na porta USB-A azul e Smartphone Detect nas portas USB-A
restantes.

Adverténcia de Seguranca: para desligar o Multipower 5 FAST+
da alimentagdo de rede, desligue o cabo da tomada de corrente.
CARACTERISTICAS TECNICAS

ENTRADA: AC 100-240V, 50/60Hz, 1,5A

SAIDA 1 (USB-A): 3,6-6,5VCC/3,0A, 6,5-9,0V/2,0A,
9,0-12,0V/1,5A/(18,0W)

SAIDA 2 (USB-A): 5,0VCC/2,4A/12,0W

SAIDA 3 (USB-A): 5,0VCC/2,4A/12,0W

SAIDA 4 (USB-A): 5,0VCC/2,4A/12,0W

SAIDA 5 (USB-C): 5,0VCC/3,0A/15,0W, 9V/3,0A/27,0W,
12V/3,0A/36,0W, 15V/3,0A/45,0W, 20V/3,0A/60,0W

Poténcia total: 60W

Eficiéncia média no modo ativo (%): 86.1%

Eficiéncia a carga baixa (%) (10%): 83.2%

Consumo energético em vazio (W): 0.07

€S- NAVOD K POUZITI

Nabijecka Multipower 5 FAST+ je vybavend technologii Power
Delivery k dispozici na portu USB-C, Qualcomm k dispozici na
portu USB-A modré a Smartphone Detect na zbyvajicich portech
USB-A.

Bezpecnostni upozornéni: pro odpojeni Multipower 5 FAST+ z
napajeci sité vyjméte nabijecku ze zasuvky.

TECHNICKE VLASTNOSTI

VSTUP: AC 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5
VYSTUP 1 (USB-A): DC3,6-6,5V/3.0A, 6,5-9,0V/2,0A,
9,0-12,0V/1,5A/(18,0W)

VYSTUP 2 (USB-A): DC5,0V/2,4A/12,0W

VYSTUP 3 (USB-A): DC5,0V/2,4A/12,0W

VYSTUP 4 (USB-A): DC5,0V/2,4A/12,0W

Vystup 5 (USB-C): DCS,0V/3,0A/15,0W, 9V/3,0A/27,0W,
12V/3,0A/36,0W, 15V/3,0A/45,0W, 20V/3,0A/60,0W
Celkovy vykon: 60W

Priimérny aktivni vykon (%): 86.1%

Vykon pFi nizkém nabiti (%) (10%): 83.2%

Spoteba energie bez vykonu (W): 0.07

SL - PRIROENIK Z NAVODILI

Polnilnik baterij Multipower 5 FAST+ je opremljen s tehnologijo
Power Delivery, na voljo na vhodu USB-C, Qualcomm je na voljo
na modrem vhodu USB-A in Smartphone Detect na preostalih
vhodih USB-A.

Varnostno opozorilo: napravo Multipower 5 FAST+ izklopite iz
omreznega napajanja tako, da kabel izvlecete iz vti¢nice.
TEHNIENE LASTNOSTI

VHOD: AC 100-240V, 50/60Hz, 1.5A

1ZHOD 1 (USB-A): DC3.6-6.5V/3.0A, 6.5-9.0V/2.0A,
9.0-12.0V/1.5A/(18.0W)

1ZHOD 2 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

1ZHOD 3 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

1ZHOD 4 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

1ZHOD 5 (USB-C): DC5.0V/3.0A/15.0W, 9V/3.0A/27.0W,
12V/3.0A/36.0W, 15V/3.0A/45.0W, 20V/3.0A/60.0W

Skupna mo¢: 60W

Povprecni izkoristek v aktivnem stanju (%): 86.1%

Izkoristek z majhno obremenitvijo (%) (10%): 83.2%

Poraba mo¢i neobremenjeno (W): 0.07

HR - UPUTE ZA UPORABU

Multipower 5 FAST+ punjac baterija opremljen je tehnologijom
napajanja Power Delivery koja je dostupna na USB-C priklju¢ku,
Qualcomm dostupan na plavom USB-A priklju¢ku i Smartphone
Detect na ostalim USB-A prikljuécima.

Sigurnosno upozorenje: za odspajanje Multipower 5 FAST+
napajanja, izvucite kabel iz uti¢nice struja.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

ULAZ: AC 100-240V, 50/60Hz, 1.5A

1ZLAZ 1 (USB-A): DC3.6-6.5V/3.0A, 6.5-9.0V/2.0A,
9.0-12.0V/1.5A/(18.0W)

1ZLAZ 2 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

IZLAZ 3 (USB-A) DC5.0V/2.4A/12.0W

1ZLAZ 4 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

IZLAZ 5 (USB-C): DC5.0V/3.0A/15.0W, 9V/3.0A/27.0W,
12V/3.0A/36.0W, 15V/3.0A/45.0W, 20V/3.0A/60.0W

Ukupna snaga: 60W

Prosjecno aktivno iskoristenje (%): 86.1%

Iskoristenje pri malom opterecenju (%) (10%): 83.2%

Potro3nja energije bez opterecenja (W): 0.07

BG - UHCTPYKLIUM 3A YNOTPEBA

3apaaHoTO ycTpoiicteo Multipower 5 PRO + e o6opyasaHo
c TexHonorua Power Delivery, HanuuHa Ha USB-C nopra,
Qualcomm Ha pasnonoxexue Ha cuHua USB-A nopt #
Smartphone Detect 8 octaHanute USB-A noprose.

MNpeay AeHve 3a T: 33 da uM3KNuMTE
Multipower 5 FAST+ OT MpEX0BOTO 3axpaHBaHe, M3BageTe
3aPAAHOTO YCTPOICTBO OT KOHTAKTa.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU

BXOf1: AC 100 - 240 V, 50/60 Hz, 1,5A

M3XO/ 1 (USB-A): DC3,6-6,5V/3,0A,6,5-9,0V/2,0A,9,0—
12,0 V/1,5A/(18,0 W)

W3XO/ 2 (USB-A): DC 5,0 V/2,4 A/12,0 W

M3XO/ 3 (USB-A): DC 5,0 V/2,4 A/12,0 W

W3XO/ 4 (USB-A): DC 5,0 V/2,4 A/12,0 W

M3XO/, 5 (USB-C): DC 5,0 V/3,0 A/15,0 W, 9 V/3,0 A/27,0 W, 12
V/3,0 A/36,0 W, 15 V/3,0 A/45,0 W, 20 V/3,0 A/60,0 W

06ua mouHocT: 60 W

CpepeH KN/ 8 paboTeH pexum (%): 86.1%

KNA npu mansk Toap (%) (10%): 83.2%

KoHcymupaHa MowwHOCT Ha npaseH xoa (W): 0.07

EL - ETXEIPIAIO OAHTIQN

0 doptiotig pmataptwv Multipower 5 FAST+ GSlaBétet
texvoloyia Power Delivery &wabéowun otn 6upa USB-C,
Qualcomm &tabéoiun ot pmAe B0pa USB-A kat Smartphone
Detect oTig untéAouneg BUpeg USB-A.

n oinon Acdadeiag: yia v Tou
Multipower 5 FAST+ ané v tpodoSooia Biktioy Bydhte To
KaAWSL0 and tnv nAekTpikn mpila.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

EIZ0AOZ: AC 100-240V, 50/60Hz, 1.5A

‘EZ0A0% 1 (USB-A): DC3.6-6.5V/3.0A, 6.5-9.0V/2.0A,
9.0-12.0V/1.5A/(18.0W)

‘EZ0A03 2 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

‘EZ0A03 3 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

‘EZ0A03 4 (USB-A): DC5.0V/2.4A/12.0W

EZ0AOS 5 (USB-C): DC5.0V/3.0A/15.0W, 9V/3.0A/27.0W,
12V/3.0A/36.0W, 15V/3.0A/45.0W, 20V/3.0A/60.0W

JuvoALkr loxug: 60W

Méon evepyn anéSoon (%): 86.1%

Ano6&oon og xapuno poptio (%) (10%): 83.2%

KatavdAwon toxvog xwpig doptio (W): 0.07

Cce

SV - Den hr produkten har markerats med CE-mérkning i enlighet med
bestammelserna i direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/
EU), Isgspanningsdirektivet (2014/35/EU), ROHS-direktivet (2015/863/EU) som
uppdateras av 2011/65/EU, EU-forordning nr. 1782/2019 som verkstaller direkti-
vet 2009/125/EG

DA - Dette produkt er forsynet med CE- mErke i overensstemmelse med
bestemmelserne i direktivet om (2014/30/

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI
Vara produkter omfattas av en réttslig garanti for bristande overensstammelse
enlighet med tillampliga nationella lagar for att skydda konsumenterna
For ytterligare information se sidan www.cellularline.com/_/warranty

DA - OPLYSNINGER VEDR@RENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI

Vores produkter er dkket af den lovbestemte garanti, som omfatter overens-
stemmelsesfejl i henhold til den nationale lovgivning om forbrugerbeskyttelse.
For yderligere oplysninger henvises til siden www.cellularline.com/_/warranty
NO - INFORMASJON OM RETTSLIG GARANTI

Vare produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i henhold til
gjeldende nasjonale lover som beskytter forbrukeren.

Se nettsiden www.cellularline.com/_/warranty for ytterligere informasjon.

PT - INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA LEGAL

Os nossos produtos estdo cobertos por garantia legal para os defeitos de
conformidade de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis de
defesa do consumidor.

Para mais informagdes, consultar a pagina www.cellularline.com/_/warranty

€S —INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE
Na nase vyrobky se vztahuje zikonna zéruka na vady shody podie platnych
vnitrostatnich pravnich pedpisii na ochranu spotfebitele.
Dalii informace naleznete na strance www.cellularline.com/_/warranty
SL - INFORMACIJE O ZAKONSKI GARANCII
Nasi izdelki so kriti z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede skladnosti v
skladu z nacionalno zakonodajo, ki se uporablja za varstvo potrosnikov.
Za vet informaci glejte na strani www.cellularline.com/_/warranty
R - INFORMACIJE O JAMSTVU
Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu s nacio-
nalnim zakonima koji se primjenjuju za zastitu potrosaca.
Vise informacija potratite na stranici www.cellularline.com/_/warranty
BG - UHOOPMALMA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA FAPAHLIMA
HawwTe NPOAYKTU Ce MOKPUBAT OT 3AKOHOYCTAHOBEHATA raPaHUUA 3a AUNCa
a KakTo e 8

80 33 3aWMTa Ha .32 nbaHa
crpauyata www.cellularline.com/_/warranty

EL- MAHPO®OPIES 1A TH NOMIMH EITYHZH
TanpoidvTa pa kaAUTTOVTaL and VoL EyyOnon yia ENAEDELS oupOpdWANG
oVppwva pe 6,1t mpoPAémETaL and Toug epappooTEOUg EBVIKOUG VOUOUG yia
TV nposTacia Tou katavaAwTh.

Ia nepattépw mAnpodopieq cupBoUAEUTETE T oEAS
www.cellularline.com/_/warranty

nocerere

B

V - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR ANVANDARE |
PRIVAT HUSHALL

(Géller i EU och andra europeiska linder med separat insamlingssystem)

Denna markning pé produkten eller pa dess dokument anger att produkten inte far
kastas med andra hushallsavfall i slutet av sin livslingd. For att forhindra mojliga
skada pa miljon eller halsoskador, orsakad av felaktig avfallshantering, uppmanas
anvandaren att skilja denna produkt fran andra typer av avfall och atervinna den pa
ansvarigt sitt, for att frémja hallbar atervinning av materiella resurser.
Hushallsanvéindare ombeds att kontakta antingen den aterforsaljare dar produkten
inkspts, eller den lokala behdriga myndigheten, for all nédvandig information

EU) og med lavspandingsdirektivet (2014/35/EU), ROHS (2015/863/EU som
opdaterer 2011/65/EU), EU-forordning nr. 1782/2019 der gennemforer direkti-
Vet 2009/125/EF.

NO - Dette produktet er CE-merket i samsvar med bestemmelsene i EMC-
direktivet (2014/30/EU), lavstromsdirektivet (2014/35/EU), RoHS-direktivet
(2015/863/EU som  erstatter direktiv 2011/65/EU), samt EU-forordning
1782/2019 som gjennomfgrer direktiv 2009/125/€F.

PT - Este produto tem aposta a marca CE que atesta a sua conformidade com as
disposicdes das diretivas relativas a (2014/30/

separat insamling och dtervinning for denna typ av. produkt.
Foretagsanvindare ombeds att kontakta den egna leverantdren och kontrollera
villkoren i képeavtalet. Denna produkt far inte bortskaffas tillsammans med annat
kommersiellt avfall.

For ytterligare i konsultera llularli

DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE | PRIVATE
HUSHOLDNINGER
(Gzzldende for den Europzeiske Union og andre europziske lande med szerskilte

UE), & baixa tensio (2014/35/UE), da diretiva ROHS (2015/863/UE que atualizou a
diretiva 2011/65/UE) e do regulamento UE numero 1782/2019, que implementa
a diretiva 2009/125/CE.

S - Tento vyrobek je oznacen znackou CE v souladu s ustanovenimi smérnice
o elektromagnetické kompatibilité (2014/30/EU), nizkém napéti (2014/35/€U),
ROHS (2015/863/EU), aktualizované smérnici 2011/65/EU, nafizenim EU &.
1782/2019, kterym se provadi smérnice 2009/125/ES.

SL - Ta izdelek je opremljen z znakom CE v skladu z dolotili direktive o elektro-
magnetni zdruiljivosti (2014/30/EU), o nizki napetosti (2014/35/EU), ROHS
(2015/863/ES), posodobljeno z 2011/65/EU, uredbo EU itevilka 1782/2019 o
izvajanju direktive 2009/125/ES.

HR - Ovaj proizvod je oznaten CE oznakom sukladno odredbama Direktive o
elektromagnetskoj kompatibilnosti (2014/30/EU), Direktive o niskom naponu
(2014/35/EU), ROHS Direktive (2015/863/EZ koja je azurirala Direktivu 2011/65/
EU) i uredbe UE broj 1782/2019 kojom se provodi Direktiva 2009/125/EZ.

BG — Tosn npoaykT e c CE s c
32 enext chemecTAMoCT

(2014/30/€C), 33 HHCKo (2014/35/EC),

3a orpannuasane Ha onackuTe sewecrsa (2015/863/EC, KoATO akTyanu3upa

2011/65/EC), Pernament (EC) Ne 2019/1782 3a npunarawe Ha

)
Maerkningen pa produktet eller dets dokumentation angiver, at produktet ikke
mé bortskaffes sammen med andet almindeligt husholdningsaffald, nar dets
levetid er ophort. For at forhindre mulige skader pé miljget eller

PT - INSTRUCOES PARA A ELIMINACAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS A
UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicavel nos paises da Unido Europeia e naqueles
com sistemas de recolha seletiva)

A marca aposta no produto ou na sua documentagao indica que o produto ndo
deve ser eliminado com outros residuos domésticos no fim do seu ciclo de vida
Para evitar danos ao ambiente ou & satde causados pela eliminagdo inadequada
dos residuos, aconselhamos o utilizador a separar este produto do outros tipos
de residuos e recicla-lo de forma responsavel para favorecer a reutilizagio
sustentavel dos recursos naturais. Convidamos os utilizadores domésticos a
contactar o revendedor do qual adquiriram o produto ou o departamento local
competente para solicitar todas as informagdes relativas a recolha seletiva e a
reciclagem para este tipo de produto. Convidamos os utilizadores profissionais
a contactar o seu fornecedor e verificar os termos e as condigdes do contrato
de compra. Este produto ndo deve ser eliminado junto com outros residuos
comerciais.

Para mais informagdes visite o sitio web http://www.cellularline.com

CS - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZENI SOUKROMYCH UZIVATELU (Pouije se ve
statech Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémen tfidéni odpadii.)
Znatka umistén na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamené, ze po ukonZeni
Zivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovén spoleéné s jinym komunalnim
odpadem. Za uelem zabranéni pfipadnym $kodém na Zivotnim prostiedi nebo
na zdravi zpisobenym nesprévnou likvidaci odpadi Zadame ufivatele, aby
tento vyrobek recykloval odpovédnym zpiisobem a oddélen od ostatniho
odpadu, &im napomite udritelnému vyuzivani materidlnich zdroj. Uzivatele -
soukromé osoby zadame, aby kontaktovali prodeice, u ného vyrobek zakoupili,
nebo mistni tad ureny k poskytovéni informaci tykajicich se tfidéného odpadu
a recyklace tohoto druhu vyrobki. Uzivatele - podniky zadame, aby kontaktovali
svého dodavatele a zkontrolovali podminky piisluiné kupni smlouvy. Tento
vjrobek nesmi byt ikvidovan spole¢né s jinym odpadem pochazejicim z obchodni
¢innosti

Dalsi informace miete nalézt na webové strance http://www.cellularline.com

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIH
GOSPODINISTVIH (uporabljajo v driavah Evropske Unije in ostalih s sistemi
lotenega zbiranja odpadkov)

Oznaka na izdelku ali njegovi dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete
zavredi skupaj z drugimi odpadki na koncu % cikla. Za
preprecitev morebitne Skode za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega
odlaganja odpadkov, prosimo uporabnika, da loéi ta izdelek od ostalih vrst
odpadkov in ga odgovorno reciklira ter s tem spodbuja sonaravno ponovno
uporabo materialnih virov. Uporabniki v gospodinjstvih so vabljeni, da stopijo v
stik s prodajalcem, pri katerem so izdelek kupil, ali na krajevni upravni organ,
za podrobnosti glede lotenega zbiranja in recikliranja za to vrsto izdelka.
Poslovni uporabniki so vabljeni, da stopijo v stik z dobaviteljem in preverijo
pogoje nakupne pogodbe. Tega izdelka ni dovolieno odlagati skupaj z drugih
industrijskimi odpadki.

Za dodatne informacije obiscite spletno mesto http://www.cellularline.com

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUCNU UPORABU (Primjenjivo u
zemljama Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno skupljanje
otpada)

Oznaka na proizvodu ili u njegovoj dokumentaciji ukazuje na to da proizvod ne
smije biti zbrinut s ostalim kuénim otpadom na kraju svog Zivotnog ciklusa. Kako
bise izbjeglo o3tecenje okoliZa il zdravlja uzrokovanog neprikladnim odlaganjem
otpada, korisnik se poziva da odvoji ovaj proizvod od ostalih vrsta otpada i
odgovorno reciklira kako bi promicao odrivu ponovnu upotrebu materijalnih
resursa. Korisnici u kucanstvima trebali bi trebali bi kontaktirati prodavata kod
kojega ste proizvod kupili il lokalni ured odgovoran za sve informacije vezane
za odvojeno skupljanje | recikliranje za ovu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici
pozivaju se da se obrate dobavljatu  provere uvjete i odredbe ugovora o kupnji
Ovaj proizvod ne smije se odlagati zajedno s drugim komercijalnim otpadom

Za vise informacija posjetite web stranicu http://www.cellularline.com

BG - MHCTPYKUMM 3A M3XBBPAIAHE HA OBOPYABAHETO 3A AOMAWHM
NOTPEBMTE/NN (OTHacA ce 3a CTpaHy OT EBPONENiCKMA CbI03 U TakMBa, B KOUTO
MMa cucTema 3a pasAenHo cbbupane Ha 0TNaabuym)

MapKUPOBKaTa Ha NPOAYKTa WAV 8 AOKYMEHTALIATA NOKA3B3, Ye NPOAYKTLT He
TpABGBa Aa Ce U3XBBPAA C APYTM GUTOBM OTNAABUM B KPR HA EKCNAOATAUMOHHUA

SV - Anvind batteriladdaren endast som anges pa forpackningen

Anslut inte till skadade eller ej sikra elutta

Skydda produkten fran smuts, fukt, Gverhettning och anvénd den endast i torr
miljé samt undvik kontakt med vtskor

Utsiitt inte fér solljus, héga temperaturer eller eld

I handelse av fall, forsakra dig att produkten &r hel innan du ateranvander den
Forvara utom rickhall for barn

DA - Brug kun opladeren som angivet pa pakken
Tilslut ikke til beskadigede eller mindre sikre stromudtag

Beskyt produktet mod snavs, fugt, overophedning og brug det kun i torre omgi-
velser og undga kontakt med vaesker

M3 ikke udszettes for sol, hoje temperaturer eller brand

Hyis produktet falder ned, skal du kontrollere at produktet er intakt, far du
bruger det igen

Opbevares utilgangeligt for born

NO - Batteriladeren ma brukes i henhold til anvisningene pa pakken
Man mé ikke koble batteriladeren til defekte eller drlig sikrede stromfor-
bindelser

Produktet m3 beskyttes mot urenheter, fuktighet og overoppheting, og mé kun
brukes i torre omgivelser hvor det unngas kontakt med fuktighet

M3 ikke eksponeres for sol, hoye temperaturer og flammer

Huis produktet faller pa bakken ma man pase at det er i orden for det tas i bruk
M3 oppbevares utilgjengelig for barn

PT -Utilize o carregador de bateria somente no modo indicado na embalagem;
No conecte a tomadas danificadas ou pouco seguras;

Proteja o produto contra a sujidade, a humidade e o superaquecimento e utilize-
0 somente em ambientes secos, evitando o contato com liquidos;

N&o exponha ao sol, a altas temperaturas e ao fogo;

Em caso de queda, assegure-se de que o produto esteja integro antes de
reutiliza-lo;

Mantenha fora do alcance de criangas

CS - Nabijecku poutivejte pouze tak, jak je uvedeno v baleni
NepFipojujte k poskozenym nebo malo bezpecnym zasuvkam

Chraiite vyrobek pred necistotami, vihkosti &i prehiatim a pouzivejte jej pouze v
suchém prostredi, aby nedoslo ke kontaktu s kapalinami

Nevystavujte slunci, vysokym teplotam nebo ohni

V pfipadé padu nabijecky se pied jejim opétovnym pouiitim ujistéte, ze je
vjrobek neporuseny

Uchovavejte mimo dosah déti

SL- Polnilnik baterij uporablajte le, kot je navedeno v ovojnini
Ne priklju¢ujte v pokodovane ali nevarne vticnice

Zaiitite izdelek pred umazanijo, viago, pregrevanjem in ga uporabite samo v
suhih okoljih, pri cemer se izognite stiku s tekocinami

UMKBA. 32 M36ArBaHE Ha BPeAY 33 OKOHATa CPEA] M/ 3a 3APaBETO,
OT HeNPaBUAHO M3XBBLPNIAHE HA OTNaAbUM, Ce NPUKaHBa NOTPeGUTENAT Aa
Pasaenn To3u NPOAYKT OT APYrUTe BMAOBE OTNAABUM M A3 O PEUNKAUPE
TaKa, 4e Aa Ce yNecHW ycToiuueata nosTopHa ynoTpe6a Ha maTepuanHute
pecypcu. lomawHuTe NoTpeBUTENN Ce NPUKAHBAT A3 Ce CBBLPHKAT C Thproseua,
OT KOTOTO Ca NPUAOBMAN MPOAYKTA, WM C MECTHMA OdWC, NPeABUAEH 3a
BCAKaKBA OTHOCHO cvbupane u Ha
TO3M TN NPOAYKT. BU3HEC NoTpeGuTeAUTe Ce MPUKAHBAT Aa Ce CBLPKAT ChC
€BOA AOCTABYMK M A3 NPOBEPAT OBLKUTe YCAOBMA HA AOTOBOPA 33 3aKynyBaHe.
Tosu NPOAYKT He TpABBa Aa Ce U3XBBPAA C APYFUTe THPrOBCKN OTNAAbUM. To3n
NPOAYKT BKANI04Ba 6aTepHA, KOATO He MOXe Aa Ce NOAMEHA OT NoTpeBUTeNs; He
Cce onuTBaliTe A2 OTBOPUTE YCTPOVCTBOTO MM A M3BaANTe BaTepuATa, THil KaTo
TOBA MOXe A3 NPU4MHM HEM3NPABHOCTU U A3 33CTPALIM CEPUO3HO NPOAYKTA.

3a nocetete ye6 caiita http://www.cellularline.com

sundhed pa grund af ukontrolleret bortskaffelse af affald, opfordres brugeren
til at sortere dette produkt fra andre typer affald og genanvende det pa en
ansvarlige made for at fremme baeredygtig brug af materialeressourcer.
Husholdningernes brugere bgr enten kontakte den lokale forhandler, hvor
produktet er anskaffet, eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om
saerskilt indsamling og genvinding for denne type produkter. Virksomheder
opfordres til at kontakte deres leverandgr og kontrollere vilkirene og
betingelserne i kgbsaftalen. Dette produkt m ikke bortskaffes sammen med
andet kommercielt affald.

Du kan finde flere oplysninger pa vores hi

P cellularline.com

NO - ANVISNINGER VED AVFALLSHANDTERING AV FORBRUKERELEKTRONIKK

(Gjelder for land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering)
Merket som er angitt pa produktet eller i dokumentasjonen viser at produktet
ikke kan kastes sammen med annet husholdningsavfall. For & unnga skader pa
miljg eller helse som falge av feilaktig avfallshandtering, anbefaler man brukeren
4 separere dette produktet fra annet avall og resirkulere det i henhold til
gieldende for

2009/125/EO.

EL - To mpoi6v autd Suakpivetat and m oripaven CE sopdwva e Tig Slatateg
NG odnylag yla Ty nhektpopayvntikr cupBatétnta (2014/30/EE), T xaunAn
taon (2014/35/EE), ROHS (2015/863/EE) nou evnuépwoe tv 2011/65/EE,
Kavoviopo (EE) Ap. 1782/2019 yia v edappoyr TG obnyiag 2009/125/EK.

Husholdninger bes kontakte forhandleren hvnrpmduktet ble kjgpt, eventuelt det

EL- OAHIES AIAGESHS EZOMAIZMOY 1A OIKIAKOYZ KATANAAQTES (Epappoetatoe
X@peg TG Eupwaikiig Evwon kat o€ exelves He suoTipata emkektikis cuMoyig)
To ofipa ent Tou Mpol6vTos A OTNV TEKNPiWON Tou Befyvel 6Tt To TipoidV Sev
npénel va SiateBel pali pe dMa owiakd anoppiupata oto Téhog Tou KiKRou
TwiiG Tou. Ma va anodeuxBosv mbavés BAaBes oto meptBahov f oty vyeia amé
TV avegéheykn B1dBeon T anoppudry, Kakelral o REAATNG va Slaxwploe

Ne oncu, visokim ali ognju

V primeru padca se prepricajte, da je izdelek brezhiben, preden ga ponovno
uporabite

Hranite izven dosega otrok

HR- Koristite punjat samo prema prilozenim uputama

Nemojte prikljuivati na ostecene ili nesigurne uticnice

Zastitite proizvod od prljavitine, viage, pregrijavanja i koristite ga samo u suhim
sredinama, izbjegavajuci kontakt s tekucinama

Nemojte izlagati suncu, visokim temperaturama ili vatri

Usslucaju pada, prije ponovne uporabe, provierite je li proizvod netaknut

Driite izvan dohvata djece

BG - M3non3saiiTe 3apAAHOTO YCTDOJCTBO CaMO NO HaluWH, NOCONEH B
orarosrara

wnw crabo KOHTaKTH
33u4maaawe npo,qym o sanvpcRBate, Bnara, nperpAsaHe u ro nsnonssaiire
CaMO B CYXM NIOMELIEHNS, KATO U3BATBATE KOHTAKT C TEHHOCTH
He WanaraiiTe Ha CTbHuE, Ha BUCOKA TEMNEPATYPH WAM Ha OTbH
B Cnyuait Ha nagaHe, yBepeTe Ce, e NPOAYKTLT € WA, NPeaw Aa o n3non3sate
oTHOBO
[la ce CbXpaHABa Ha MACTO, HEAOCTBAHO 33 Aeya

o npoiéy auté and dhoug Tnoug xau va to ue EL - oV doprioTh pratapias onws urobewvietat ot
: i
pOTO UTENBUVO TUBAN ot Bubotun Twv Uk ovokevasta - .
. . " . . Mnv tov ouvbéete oe i npiteg
népuwv. Ot owaxol xehobvat va e Tov !
pespatos

an Tov onolo aYOPAGTAKE TO TGOV M} TO TOMIKG YPadeio apHoSsLo yia SAeg Tig
mAnpodoples oxeTikd pe TV enikextik cuMoyA Kau TV avakdkAwon autol
TOU TUMOV TPOTOVTOG. Ot XPAOTEG EMmixelprioewy KahoUVTaL va EmtkoWwV oouY
e Tov mpounBeutr Toug Kat va eAEyEOLV TOUG GPOUG Kal TIG TPOUTOBECELG
e ovpBaons ayopds. To mpoidy auto Sev mpénet va Siatifetar podi pe dAha
EWNOPIKG amoppippaTa. AUT TO MPoidy Slabétel eowtep uratapia Toy ev
avtikaBiotatat and Tov neddtn. Mnv npooraBrcete va avoifete T ouokeur f
Va adapéoete TV pnatapia, autd uropel va mpokaréoet Suoketroupyies kat va

narmeste Her vil man f4 all
og resirkulering av denne type produkter. Firmakunder bes kontakte cgen
leverandgr for i jon om i Dette produktet
3 kke Kasseres sammen med annet avfall ra virksomheten.

Forytterligere i 3 det il nettsiden http; cellularline.com

oopapri BAdBn oo mpoidv.

lanepattépw 10 site web .cellularline.com

Npootateiote To mpoiév amé Ppowid, uypacia, umepBépuavon.
Xpnotponoujote To povo oe oteyvé mepBdAiov, pakpid and vypaocia

Mnv ekBETETE To TOidV OF kLo, LA Beppokpasiag i GwTLd

3e nepintwon nriong, BeBaIwBELTE 6TL To MPOIOV MAPAYEVEL AKEPALO TIPWY TO
XPNOUHOTOUAGETE EK VEOU

Na pukdooetat pakpid ané naidid

N
Cellularline spa.
Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy

www.cellularline.com
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